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3u ben netäcfitlicfiften ©rfcpimtngen unfereê öffent=
lichen Sebenê gäfilt bex SRenolnetjoitfnalift. SJcit SRedjt. ©t
fdjänoet nidjt nux — mie bex cinfadj fäufltcp Scürtftftel=
lex — baê rjofje Slmt bex greffe, ex ift nndj pimtücfifcpr
unb gefäfirftept Setbtecpt, bei feine fcpnblidjen ©äffen
gegen jebetmann xxnb jeòergeit cxljebt, fobalb ifjm flingett=
ber ©tfolg 51t minfen fdjeint.

Ster SRenoIüerjourmalift fiefi^t ein ©egenftücf, über baê
leibex viel 511 menig gefprodjen nnb gefctjtieben mixb-: ben

SRenofnerinferenten. Sie beiben eblen Seelen gepren gu=

fammen rote Refiler unb Stefjter, nod)1 beffex, mie Qu^ältex
unb i5ßxoftitntion. Sex SRenolnertnferent ift bie natuxnot=
roenbige ©rgängttng einex fäuflietjen, ffxupettofen greffe,
iljre folgexidjtige gottfe^ung,

@ê ift nictjt nux intexeffant, fonbexn aud) notroenbig
— notroenbig befonbetê nom Stanbpunfte eineê unabpn=
gigen Hinoblatteê — fict) ein roenig mit ber feelifcfjen 23er=

roanbtfcpft bex groei reignollen Spegieê gu befaffem Sepn
wir une gunäefift 'ben SRenolnerjournaliften näpr an.

gür ben efirenpften 5ßubligiften, ift, mie man mei|3,
baê allgemeine SBoßl pc&fteê ®efe£. Sieben unb Sicfiroet=

gen entfdjetben ftd} iljm nady ben ©enoten beê öffeut lieben

$ntereffeê. Slucß; bex SRenolnerjournalift fennt èie roir£=
lic&e Sluêbefinung unb1 bie natüxüdjen ©tengen biefeê $n=
texeffeê. Stber eê madjt ißm in feinem Slugenölicf audj nur
bie gexingften Sfxupeln, bie ©rengen engex obex meitex gu
fteefen; ex ift ittrcpuê nictjt redjtpberifdj, fonbexn ftetê be=

reit, feiexfid) gn exfläxen: §iex ftefje idy, ©ott plfe mix,
id) fann audj anbexe. Man xnxxx} ifjn nux non ber Un=

xidjtigfeit feineê Sfanbpunfteê gu übeigeugen roiffen. Unb
baê pit nidf)t fdjroer, faüe man füx ben Sou bex Unterpf=
tung bie lidjtige — SRote finbet. Sltterbingê: roef)e, bxeimal
roep, roenn bem boppeltgenagelten ©fitenmantt bie SRote

28 JeuilldOtl. »iacfibrucf ».erboten.

o
%n bet ^tmutteffriftfje*

Vornan non Sparte £ e lim ut fi.

(gottfefcung.)
©ftfabetf) exfjob fict) unb gog itjxen ©atten mit.
„£ett Naumann!" lief fie fcpn non meitem, „Sie foI=

Ien bex erfte fein, ber mein ©lücf er fäfjrt. $ier mein ge=
ließtex ©atte, beffen Sßexlnft idy fo nieie lange gafire fie=
meint, ©ine txauxige Setfetfung oon Umftänben fjat une
getrennt nnb eine mumbcibaxe Fügung xxns mieber uer=
eint."

Sie roaren gu ifjm getxeten unb ale ex nun bie non
ifjm fo nerefirte grau mit glücffti'aljlen'bem ®efiä)tsaue=
bxuef an ber Seite beê exnftcn Scanne» fafj, beffen Stugen
abex aud) beute mnnberfam lendjteten, ba ging eê mie ein
SRuc! buxd) feine ©liebex. ©r atmete tief aut, ex xifs ben
£>ut nom Sopf umb fufjx ftd) buxd) fein bufcfjigeê gxaueê
apaax.

„©ott fei Sauf!" fagte ex bann, „eê fläxt fiel) natüxlict)
auf! £yd) badjte fdjon, id) roäxe üßexfdjnappt, -bai} id) am
Ijelfen, liebten Sage Sifionen Ijatte. S8er fonnte fidj abex
aud) fo etmaê benfen; aber liebfte i^xaxx SRobenroalb, mie
id) mici) freite, bafj Sie nody bieê ©lücf erreidjen, fo fann fid)
faum ein gmeiter freuen. ^ä) gratuliere non gangem
£ergen!"
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nictjt gttfagt! Sex fongiliante, aüee nexftefjenbe unb mitbc
uexgebenbe ^>fiitofopfi maubelt fid) bann fofort iu einen
unnaijbaren, prten unb erbarmungstofen ganatifer beë

öffentlichen Qntereffes, ber gegen beffen mirflicfje ober an=

geblicp 23erle§itng mit cieeroniaitifcpr Söudjt bonnert
nnb in feinem fctjuüffelttben ©ifer meòer ben Urgrojjnater
int ©tabe, nod) ben Säugling itt ber SBiege fdjon t. 9tid)ts
roeiter mefir fann ifjn bexitfjigeu ale etwa wd)! bie fanfte,
überreöenbe Spradje eineê rafdj unb ridjtig geroäfiften
Sdjecfê ober bas flingeube Spiel jeneê berücfeuben JCr>ctj,e=

fterê, 'beffen ©eltttug, SR ufim uub SRttf international finb.
Sem SRenoInexinferenten ift bas altgemeine 2Boßl nöt=

lig febnuppe. 3fim ift fein eigeneê pnofefteê gntereffe baë

pefifte ©efeg. Unb für Singe, rote bie Uuabpngtgfeit ber
greffe, bie ^otroemòigfeit freimütiger unb unbeeinflußter
publigiftifcpr Mrtti! ober bie einfadjen ^flidjten jeber an=

ftanbigen Qcitunai fjat er nur eiu gnnifcpê Säccjeln.

SBer roei| eê auefj' beffer ale er, rote eê in SBixflicfjfeit
mit alten biefen rotnbtgen Singen, mit bem gangen Sd)min=
bel auêftefjt! Unabpngigfeit òex fieffé? Uubeeinffufste
Äxitif ^flicfcjten bei anftänbigen i^xeffe? Gädjeilictj! Sum=
meê, fentimentaleô 3eng, mit iem man beim ^nblünin
©inbiucf fcfiinbet, »bei feinen §ttnb fjintex bem £>fen ber

^nfeiatefpenbei f)emoiloc!t. gnferate, jarootjl, bie finb bie
§auptfad)c. Unb roenn man nur bafür forgt, bai} bie 3n=
feratenfelber eineê SBfatteê gut ibewäffert roerben, bann foli
einmal einer non ben ©efiitnfatsfeê auê bem iebaftione(=
fen Seil eê roagen, fict) roaufig gu mad)ien. SBaê f)ei|t b>
fentiid).eê .^nteieffe? 3Bei inferiert, biftiert. Òffe nictjt
gang felbftnerftänblid)? Saê roäre noid) fctjünei, baf3 bie

3eitungen, benen bie Qnfeienten if)i guteê ©elb f)ineinge=
ben, fdjreiben .bürften, maê fie für ridjtig finben. (SRidjt

roafir, $>err ^attjé=Sireftox §olingue, Ste pben òiefe 2luf=
faffung?) SBagt eê eine boct), na, bann roetben iljr einfad)
bie Sempoxaiien gefpexxt; baë äRittel ift faft immer roirf=
fam.

SRran fiefit ifiereité òie roeitgefienòe Ueßexeinftimmitng,

Sauet umaxmtc ex alle beiöe fo feft, ale roollte ex ifinen
bie ©liebex gerfiredjett.

„Sfbex fagen Sie mir nux, roie ift ce benn möglicf) ge=
roefen? Sa| fiefi fo ein Stücfdyen SRomatt in ifixem fefien
aßgefpieft, baê pbe idj mix immer geòudjt, aßer bax} nun
gerabe fiier fein Srdjlufjfapitel — nein, roie icfi midj fxenc!
^fiie alte £>anne fudjt Sie üßxigene gang uexängftigt. Sie
fiat ben lecxen Stufi! im SBnlb gefepn uno1 fcfixeit uno la=
mentiext — ifjie ^xau fei am ©nòe gax nexfdjleppt. 3>a
—roill id) òir fttdjcn fielfen — unb waê id) ba fefie! Sa, na"
— roieber fitfix ex fid) nadj bem itopfe.

„^a," meinte läcfielnb' lieo, „neifcoleppi roax fie auet);
aber an einen ^lat3, rootjin fie gefiört."

„Saxf icfj ce meiner ^yratt fagen?" fragte Naumann.
„5Ratürlicfi!" ladjte ©lifabeti). „Socfi, im übrigen —"
„Sßerftep, nerftep", nuterbraefi er fte, „firauefit es niefit

gleidtj in ier gangen Umgegenb auêgeblafen gu roerben."
„£ier ift -ofire pfeife, .©err itaumaun. Sldj unb ber

Äiopf gerbroefien!" ßlifabetfi fiatte ftcfi gebücft nnb ba& „$ei=
ligtunt", roie er eê oft genannt, oom Soòen aufgefioben.

„Scfi^et ttiefits, fcfiaòet niefitó!" fefirie cr jefet, „bei foI=
efiem ©reigniê mag allée in Stummer gefien."

„Saê motten mir nidjt roünfcfien", erroiberte Seo. „Socfj
löte pfeife fönnen rott nodj etfeisen. Sitte, fomm«n Sie
motgen gu mit ttnb fndjen Sie fid) eiu anôereê ©xeroplnr
aite, idj fiabe eine gange Sammlung aus allen Ferren Väu
beru."

„Sopp, bas foli gefdjefien." Seine Slugen fitufelten nor
Vergnügen. i\e%t mixxbe et enblidj all bie Sd)ä$e 'beroun^

Ssit« 2.
^ ivIXttN^ LülaoK/Mried.

Der Kinorevolverinserent.

Zu öen verächtlichsten Erscheinungen unseres öffentlichen

Lebens zählt der Revolverjournalist. Mit Recht. Er
schändet nicht nur — wie der einfach käufliche Schriftsteller

— das hohe Amt der Presse, er ist auch heimtückischer
nnd gefährlicher Verbrecher, der seine schändlichen Waffen
gegen jedermann unb jederzeit erhebt, sobald ihm klingen-
öer Erfolg zu winken scheint.

Der Revolverjournalist besitzt ein Gegenstück, über öas
leiöer viel zu wenig gesprochen und geschrieben wird': öen

Revolverinserenten. Die beiöen edlen Seelen gehören
zusammen wie Hehler unö Stehler, noch besser, wie Zuhälter
und Prostitution. Der Revolverinserent ist die naturnot-
wendige Ergänzung einer käuflichen, skrupellosen Presse,

ihre folgerichtige Fortsetzung.
Es ist nicht nur interessant, sondern auch norwenöig

— notwenöig besonbers vom Standpunkte eines unabhängigen

Kinoblattes — stch ein wenig mit öer seelischen

Verwandtschaft öer zwei reizvollen Spezies zu befassen. Sehen
wir uns zunächst öen ReVolverjournalisten näher an.

Für öen ehrenhaften Publizisten, ist, wie man weiß,
öas allgemeine Wohl höchstes Gesetz. Reden und Schweigen

entscheiden sich ihm nach, den Geboten öes öffentlichen
Interesses. Auch der Revolverjournalist kennt öie wirkliche

Ausdehnung unö öie natürlichen Grenzen öieses
Interesses. Aber es macht ihm in keinem Augenblick auch nur
öie geringsten Skrupeln, öie Grenzen enger oöer weiter zu
stecken,' er ist öurchaus nicht rechthaberisch, fondern stets
bereit, feierlich zu erklären: Hier stehe ich, Gott helfe mir,
ich kann auch anöers. Man muH ihn nur von öer
Unrichtigkeit seines Stanöpunktes zu überzeugen wissen. Unö
das hält nicht schwer, falls man für den Ton öer Unterhaltung

öie richtige — Note findet. Alleröings: wehe, öreimal
wehe, wenn dem doppeltgenagelten Ehrenmann die Note

W Feuilleton. Nachdruck verboien.

In der Sommerfrische.
Roman von Marie Hellmuth.

(Fortsetzung.)
Elisabeth erhob sich unö zog ihren Gatten mit.
„Herr Kaumann!" rief sie schon von weitem, „Sie sollen

der erste sein, öer mein Glück erfährt. Hier mein
geliebter Gatte, öefsen Verlust ich so viele lange Jahre
beweint. Eine traurige Verkettung von Umständen hat uns
getrennt unö eine wunderbare Fügung uns wieder
vereint."

Sie wareu zu ihm getreten und als er nun die von
ihm so verehrte Frau mit glückstrahlendem Gesichtsaus-
öruck an öer Seite öes ernsten Mannes sah, öefsen Angen
aber auch heute wuudersam leuchteten, da ging es wie ein
Ruck durch seine Glieder. Er atmete tief auf, er ritz den
Hut vom Kopf und fuhr stch durch sein buschiges graues
Haar.

„Gott sei Dauk!" sagte er dann, „es klärt sich natürlich
auf! Ich öachte fchon, ich wäre überschnappt, öaß ich am
hellen, lichten Tage Visionen hätte. Wer konnte sich aber
auch so etwas denken,' aber liebste Frau Rodenwald, wie
ich mich freue, öaß Sie noch dies Glück erreichen, so kann sich
kaum ein zweiter freuen. Ich gratuliere von ganzem
Herzen!"

nicht zusagt! Der konziliante, alles verstehende und milde
vergebende Philosoph wandelt stch dann sofort in einen
unnahbaren, Harten uud erbarmungslosen Fanatiker des

öffentlichen Interesses, der gegen dessen wirkliche oder
angebliche Verletzung mit ciceronianischer Wucht donnert
nnö in seinem schnüffelnden Eifer weder den Urgroßvater
im Grabe, noch den Säugling in der Wiege schont. Nichts
weiter mehr kann ihn oernhigen als etwa noch die sanfte,
überredende Sprache eines rasch unö richtig gewählten
Schecks oder das klingende Spiel jenes berückenden Orchesters,

besten Geltnng, Ruhm und Ruf international find.
Dem Revolverinserenten ist öas allgemeine Wohl völlig

schnuppe. Ihm ist sein eigenes handfestes Interesse das
höchste Gesetz. Und für Dinge, wie öie Unabhängigkeit öer
Preffe, bie Notwendigkeit freimütiger unö unbeeinflußter
publizistischer Kritik oder die einfachen Pflichten jeder
anständigen Zeitung hat er uur ein zynisches Lächeln.

Wer weiß es auch besser als er, wie es in Wirklichkeit
mit allen öiesen windigen Dingen, mit öem ganzen Schwindel

aussieht! Unabhängigkeit öer Presse? Unbeeinflußte
Kritik? Pflichten der anständigen Presse? Lächerlich! Dummes,

sentimentales Zeug, mit bem man beim Publiknm
Eindruck schindet, aber keinen Huud hinter dem Ofen der

Jnferatespender hervorlockt. Inserate, jawohl, öie sinö öie
Hauptsache. Unö wenn man nur dafür sorgt, daß die Jn-
seratenfelöer eines Blattes gut bewässert werden, dann soll
einmal einer von den Gehirnfatzkes aus dem redaktionellen

Teil es wagen, fich mausig zn machen. Was heißt
öffentliches Interesse? Wer inseriert, öiktiert. Ist's nicht
ganz selbstverständlich? Das wäre noch schöner, daß die

Zeitungeu, denen die Inserenten ihr gutes Geld hineinge-
ben, schreiben dürften, was ste für richtig finden. (Nicht
wahr, Herr Paths-Direktor Holingue, Sie haben diese
Auffassung?) Wagt es eine öoch, na, öann weröen ihr einfach
öie Temporalien gesperrt' öas Mittel ist fast immer wirksam.

Man sieht bereits die weitgehende Uebereinstimmung,

Dabei umarmte er alle beide sv fest, als wollte er ihnen
die Glieöer zerbrechen.

„Aber sagen Sie mir nur, wie ist es denn möglich
gewesen? Daß sich so ein Stückchen Roman in ihrem Leben
abgespielt, das habe ich mir immer gedacht, aber daß nun
gerade hier sein Schlntzkapitel — nein, wie ich mich frene!
Ihre alte Hanne sucht Sie übrigens ganz verängstigt. Sie
hat öen leeren Stuhl im Walö gesehen unb schreit nnd
lamentiert — ihre Frau sei am Eüde gar verschleppt. Da
—will ich dir suchcu helfen — und was ich da sehe! Da, na"
— wieder fuhr er sich nach öem Kopfe.

„Ja," meinte lächelnd Leo, „verschleppt ivar sie nnch:
aber an einen Platz, wohin sie gehört."

„Darf ich es meiner Frau sagen?" fragtc Kanmann.
„Natürlich!" lachte Elisabeth. „Doch im übrigen —"
„Verstehe, verstehe", unterbrach er sie, „braucht es nicht

gleich in ber ganzen Umgegend ausgeblasen zu werden."
„Hier ist Ihre Pfeife, Herr Kanmann. Ach nnö der

Kopf zerbrochen!" Elisabeth hatte sich gebückt nnd das
„Heiligtum", wie er es oft genannt, vom Boden aufgehoben,

„Schabet nichts, schabet nichts!" schrie er jetzt, „bei
solchem Ereignis mag alles in Trümmer gehen."

„Das wollen wir nicht wünschen", erwiderte Leo. „Dvch
bie Pfeife können wir noch ersetzen. Bitte, komm«« Sie
morgen zu mir unb suchen Sie sich ein anderes Exemplar
ans, ich habe eine ganze Sammlung ans allen Herren
Ländern."

„Topp, das soll geschehen," Seine Augen funkelten vvr
Vergnügen, Jetzt würbe er endlich all die Schätze bewun-
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bie SRenofnerjournaliften unb SRenolnerinferenten tro£
fdjeinbarer Serfdjieöenpit »ereinigt. SBttt ber SRe»olner=

joutnalift üßetatt unb immer Sente maefieu, fieftocfien fein,
fo mödjte bet SRenofnerinferent ftetê bcftedjen. Unb roie in
bem einen gatte ber SRcnolnetjoutnalift gegen bas Cpfet,
baê bie geroünfcfite Seftcdjung »crroeigert, ben SRenoI=

net beê Sfanbafê etpbt, fo fctjittigelt im anbexcn gatte bet
SRenolnerinferent bittcfi baê Mittel roirtfcpftlicfi>cr Sebrän=

gung baê Siati, baê eê aßtept, fidj in feinem Urteil burefi

gnferate befteetjen gu iaffen. Sier mie bort ift ber ange=

ftrebte ©rfolg feine gefäpitdje Sorrnmpicrnng òer greffe,
ein Sctrttg am pußfifum, eine gälfdjtmg òer öffcntlicfien
ÎÏReinttng.

©in Statt, baê ernftpft òen ^nteteffen öet Stcfjtfütel-
htpöct bienen roill, pt alle Utfadje, übet biefeê ttautige
fäapttel gu fptcdjen. SBer baë roiberlidjc Seprweugefn uor
jebem gilmfabrifanten, bie (äcprlidje Stufiobung jebeê

Sctjitnôê fennt, òie fidj in fremòen gilmßlättern SBodje für
SBodje breit madjen, roirö une ope roeitereê netftepn.
Ser SReflamectjef einer großen auelänbifdjen gilmfaßrif
erflärte jüngft gang offen, feine girma brandje überpupt
nictjt gu inferieren unb gebe bie Singeigen ben gadjßlättetn
nnt, um ipen gcroiffermaßen ben SCftunb gu ftopfen. Set
Sluêfprudj ift fenngeiepenb für bte aitgcnßlicflicpn Set=
fiältniffe beê Sinogcwetßee uno fönnte ale SCRottD man=
epe òicfleìbigc gifmbfatt gicten, baê nur anê 5Dtatctiafië=
mue roödjentfidj in bie SBelt fjinauêgep

Ser SRenolnerinferent, bet infolge feiner großen wtrr=
fdjaftfidjen Wladyt oielleidjt noctj gefaiplidjcr ift afê öer SRe=

trolnerjournatift, netòient ebenfo wie liefet feinettei Scp=
nung. SRitcfftdjtêloê muffen alle xetnlicfien Slugeprigeu
eineê Sexitfeê ipt gu Seißc geljen, um ifim einen Stxid)
òttrdj feine brutale SReüjunng gu madjen, ipt rabtfai baê

Sanbroerf gu fegen.
©ine gange Slngafjl foldjer ©rxfutionen tut int ,fìino=

gemerbe öringeno not. „S. S.=S."

'S)er Qutc dmtffttfj beê ^htoê*
„S. S. S."

OOO

So oft muß man uon öem fdjfedjten ©inflttß beê Sinoê
lefen unb pren, bai} eë mofil angebracht ift, beffen guten
©influß fiier gang ßefonbere prnorgupben. öierßei roollen
roit fogat bte ßelepembe nnb etgieptifdje ©igenfefjaft öet

gilmê ale anerfannt unßetüdfidjtigt faffen.
Man plant nadj bem Spatet bet giinftaufenò' ein foI=

djeê füt eine ¦öteifadje SRenge unb ftep bafiei bem Spater
ber ^unbexttaufenbe, ja öer SRittionen, feinöfidj gegenüber.
3®te eittfaefj ift eê, òen Sinoê óie Scontò an òiefer Satfacp
aufguroälgen. Sie ©egenfiage erörtert niemanb, roarum
óenn nicfjtê für òie Sinne getan mürbe. SBenn sprinatfapi=
taf Sinopaläfte crtidjtet, fo roeift man auf öie öamit net=

fnüpfte Spefulation. Sino benn bie angeßfiefien Sdjäben
ber Sinoê roitflid) nicfjt anoure attêgitmergen, ale baß man
ipen óurdj Scfittlfinoê, bxxxdy fommunale Untetnefimun=
gen Sonfutteng madjt? Sem Böfen Süßen roirö ber nor=

auêficfjtlidj gutgefittete Qunge Beigegeben, nie fönnte man
baönrd) auf oaêSolfêfiuo ergieprifetj roirfen. gürdjlet man
öenn nidjt, bax} Böfe Scifpicfc gute Sitten ncrbcrBen?

©ine Sorfüpttng, ròie jcöer nerftep, bie an lein Spradj=
ibiom geßunben ift, roirft auf bie SRaffe. Sogar bex 2Iuar=

ppBetfi finbet öafltx, roaê ifim feïjlt, im Sino ©rfatj. Stele
ôeê Sefenê Sunbige Benutzen bieê SBiffen uidjt gux 3erfirett=
ung ober ßettüpu eê fdjlecp. Siele lefen gar feine gdrttng
ober feiten. Soll xnan bte greffe pute nocfii neröammen,
roeil ©ingclneê òarin nexbcrßlid)1 roirfen fönnte? Saê ift
norfict, rote ber Sampf gegen baê Sino norüBergepn roirb.
éjebodj bie 3eitung, bie auf große Sexßreituug redjnet, muß
xebigiett fein, bax} fic -auf bie SJtaffen roixfc, nidjt in ge=

roäfjftex pcfjtraßeniber Spradje, fonbern in atttäglidjet SRe=

beroenbitng. S!aê Sino foli aBer nidjt Soxfommniffe beê

SageêfeBenê Bieten, fott netmeiben, roaê jeöem gugängtid)

öexn fönnen, naefi öexen Slnblicf ex fid) fefion fange gefefint.
Sie fefixitten nun alle örci bem Saufe gu. Slm Saume

beê SBafbeê fließen fie auf bie Sienerin. Sie afte grau
fiatte fid) mirflidj fefion geängftigt, uno afê fie nun ifire
Lettin am Sltme öes »oinefimen Sextn óafierfommen fafi
fdjien eê ißt eßenfo gu gefien, mie notfiin Saumann. Sod)
ale aud) ip eine fleine Slttfffätung gegeßen, ctfttafilte ifir
©efidjt in Beller greuöe. £yeöer gönnte òet gtatt, bie fie
alle fdjät3ten uno liebten, ein folcfieê ©lücf.

SRun faßen bie Seiben roinbet allein an beut gietlidj
gebeeften Sifdj auf bexn Salfon nor ©lifabetß» SBofinung.
Sod) Berüfirtcn fie bie ^peifen faum, ifire Sergen roaren gu
oott. ©fifafietß lefinte fiefi an ifiren ©atten nnb fai) in ben
rofigen Slßenpimntcl.

„SBeißt bu, Seo, mir ift, als fäßen mir roie nor groan=
gig faßten attf ber Sexanba unfercs Sanôpufeê tu parn-
bürg. Sa rour mir aud) ftetê an 'beiner ^ette nnb mit bir
allein fo roofil unb fo felig gtt aRrtte!"

„"/sa, axxdy idy bin bort glücfltcfi geroefen, bodj fieute ßin
id) eê Diel mefir. Sente roeiß icfi mein ©füd fiofier gu
fcfiäpn!"

Slm folgenöen SJtorgen mar grau SRoben, roie roit fie
je£t rootj'I nennen muffen, fdjon fetjt früfj auf. — ©efdjäftig
eilte fic untfier, um bas 3imnter gtt Seonieê ©utpfang noct)
fefttietjer gu fdjmüdcn.

SRiemanb fiättc in òiefem Stugenblid tu ber fror) uor ftcfi
fiinlädjelnoen ffxau mit òen glitcffitafilenòen Singen bie
blaffe, ftitte ©eftalt mit beut mitben Slnsòiud uom uergan=
genen Sommer roieöer erfannt.

©Ben roar ein SRiefenfotß noli .öer tjettlicfiften Sfumen
uon einem Sienet geßraefit rootöen, Saê ©eroadjiêfi'aitê
Batte faft feinen gangen SRetdjtum fietgeßen muffen.

Set gnäoige Seit roeröe Bafb etfepinen, melbete er.
©lifaBetfi ertötete not gtcnöe, roie not 20 ^apen, afê et
nun eintrat unö fie in feine Sltme fdjfoß; glüdfefig fat) fie
gu ifim auf.

Settte fiafie icfi micB fefion etroaê mit öem ©eöanfen an
mein ©lücf nertraut gemaeßt", fagte er leife. „©eftern
ptte icfi immer noeß öie ©mpfinöttng, ale fönne eê mir roie=
öer entfcfjminiöen."

SRttn fdjmüdten fte Beióe an òem ©eßitrtetagetifdj.
„©efcpnfe", fnBt et fott, fjoße id) nidjt mitgeßtaep füt

unfer Sinb. Seonie mag felbft roäfilen nutet meinen
Scfiäpn. Senn fieute füfite idj end) in mein Seim, baê ifit
non nun an mit mit teilen roetbet. Sänge genug roat id)

einfam. Senn mo idj auefi' roctlte, in ben fiertlidjften San=
ben unb ©egenben, oft auefi untet ftöfilidjen àRenfcfien,
imntet füfifte icfj midj, einfam unb aüein. Sann famen
3eiten, roo icfj rote ein ©infiebfet lebte, unb in foldjien 3ei=
ien fetnte io) ben Papagei beinen Tanten fpteefien. ©ë
routbe bem fonft gefefirigen Sogcl fdjroer, unb ale er ifin
nun enbtidj fo betttiiefi fpradj, bereute icfi roieber mein Sun.
Sa mxxxbe bie Sefinfuctjt, nadj òem, maë idji uetloten, immer
mädjtiger."

Sie fiatten, roäfireno er fpradj, uidjt beaefitei, -ba\} bie
Sure Bintcr ifinen leife geöffnet routbe. Seonie ftanb auf
bet Sdjmeüe. SBie angeroutgelt ftodte iljt guß. ^Bre Slugen
ctrocitetten fiefi, inòeffen ifir Süd non einen gum anbern

öie Revolverjournalisten unö Revolverinserenten trotz

scheinbarer Verschiedenheit vereinigt. Will öer Revolverjournalist

überall und immer Beute machen, bestochen sein,

so möchte der Revolverinserent stets bestechen. Und wie in
dem einen Falle der Rcvolverjournalist gegen das Opfer,
das dic gewünschte Bestechung verweigert, den Revolver

des Skandals erhebt, fo schurigelt im anberen Falle öer

Revolverinserent önrch das Mittcl wirtschaftlicher Beörän-
gung öas Blatt, das es ablehnt, sich in seinem Urteil durch

Inserate bestechen zu lassen. Hier mic dort ist öcr
angestrebte Erfolg scinc gefährliche Korrumpierung öer Presse,

ein Betrug am Publikum, eine Fälschung dcr öffentlichen
Meinung.

Ein Blatt, öas ernsthaft den Interessen ber Lichtspielinhaber

dienen will, hat alle Ursache, über dieses traurige
Kanitel zu sprechen. Wer öas widerliche Scharwenzeln vor
jedem Filmfabrikanten, die lächerliche Auslobung jeöes

Schunds kennt, die.sich in fremden Filmblättern Woche für
Woche breit machen, wirb uns ohne weiteres verstehen.
Der Reklamechef ciner großen ausländischen Filmfabrik
erklärte jüngst ganz offen, scine Firma brauche überhaupt
nicht zu inserieren unb gebe bie Anzeigen den Fachblättern
nur, um ihnen gewissermaßen den Mund zu stopfen. Der
Ausspruch ist kennzeichnend für öie augenblicklichen
Verhältnisse des Kinogeweröes und könnte als Motto manches

dickleibige Filmblatt zieren, das nur aus Materialismus

wöchentlich in öie Wclt hinausgeht.
Der Revolverinserent, öer infolge feiner großeu

wirtschaftlichen Macht vielleicht noch gefährlicher ist als öer
Revolverjournalist, verdient ebenso wie öieser keinerlei
Schonung. Rücksichtslos müssen alle reinlichen Angehörigen
eines Berufes ihm zu Leibe gehen, um ihm einen Strich
durch seine brutale Rechnung zu machen, ihm radikal öns

Handwerk zu legen.
Eine ganze Anzahl solcher Exekutionen tut im

Kinogewerbe dringend not. „D. L.-B."

dern können, nach deren Anblick cr sich schon lange gesehnt.
Sie schritten nun alle drei dem Hause zu. Am Saume

des Waldes stießen sie auf öie Dienerin. Die alte Frau
hatte sich wirklich schon geängstigt, und als ste nun ihre
Herrin am Arme öes vornehmen Herrn öaherkommen sah
schien es ihr ebenso zu gehen, wie vorhin Kaumann. Doch
als auch ihr eine kleine Aufklärung gegeben, erstrahlte ihr
Gesicht in Heller Freude. Jeder gönnte der Frau, bie sie
alle schätzten und liebten, cin solchcs Glück.

Nun sasten die Beiöen wirber allein au öem zierlich
gedeckten Tisch anf öem Balkon vor Elisabeths Wohnnng.
Doch berührten sie die Speisen kaum, ihrc Herzen waren zu
voll. Elisabeth lehnte sich an ihren Gatten unö sah in den
rosigen Abenbhimmel.

„Weißt du, Leo, mir ist, als säßen wir wie vor zwanzig
Jahren auf der Verauöa nnseres Landhauses iu Hamburg.

Da war mir auch stets an beiner ^eite und mit dir
allein so wohl und so selig zu Mute!"

„Ja, auch ich bin dort glücklich gewesen, doch heute bin
ich es viel mehr. Hente weiß ich mein Glück höher zu
schätzen!"

Am folgenden Morgen war Frau Roden, wie wir sie
jctzt wohl nennen müssen, schon sehr früh aus. — Geschäftig
eilte sie umher, um das Zimmer zu Leonies Empfang noch
festlich« zu schmücken.

Niemand hätte in diesem Augenblick in der froh vor sich

hinlächelnden Frau mit den glückstrahlenden Angen die
blasse, stille Gestalt mit dem müden Ausdruck vom vergangenen

Sommer wieder erkauut.

Der gute EinfluH des Kinos.
„L. B. B."

So oft mnß man von dem schlechten Einfluß des Kinos
lesen unö hören, daß es wohl angebracht ist, dessen guten
EinfluH hier gauz besonders hervorzuheben. Hierbei wollen
wir sogar die belehrenbe unö erzieherische Eigenschaft öer

Films als anerkannt unberücksichtigt lassen.

Man plant nach dem Theater öer Fünftausend ein
solches für eine breifache Menge und steht öabei öem Theater
der Hunderttausende, ja öer Millionen, feindlich gegenüber.
Wie einfach ist es, öen Kinos öie Schuld an dieser Tatsache

aufzuwalzen. Die Gegenfrage erörtert niemand, warum
denn nichts für die Kinos getan wurde. Wenn Privatkapital

Kinopaläste errichtet, so weist man auf öie damit
verknüpfte Spekulation. Sind denn die angeblichen Schäden
öer Kinos wirklich nicht anders auszumerzen, als baß man
ihnen durch Schulkinos, burch kommunale Unternehmungen

Konkurrenz macht? Dem bösen Buben wird der
voraussichtlich gutgesittete Junge beigegeben, als könnte man
dadurch auf basVolkskino erzieherisch wirken. Fürchtet man
denn nicht, daß böse Beispiele gute Sitten verderben?

Eine Vorführung, öic jeder versteht, öie an kein Sprach-
iöiom gebunden ist, wirkt auf öie Masse. Sogar der Anal-
phabcth findet dafür, was ihm fehlte im Kino Ersatz. Viele
des Lesens Kundige benützen öies Wissen nichl zur Zerstreuung

oder bcnützen es schlecht. Viele lesen gar keine Zeitung
oöer selten. Soll man öie Presse heute noch verdammen,
weil Einzelnes darin verbcrblich wirken könnte? Das ist
vorbei, wie der Kampf gegen öas Kino vorübergehen wird.
Jedoch die Zeitung, öie auf große Verbreitung rechnet, muß
redigiert sein, daß sie auf bie Massen wirke, nicht in
gewählter hochtrabenber Sprache, sondern in alltäglicher
Redewendung. Das Kino soll aber nicht Vorkommnisse bes

Tageslebens bieten, soll vermeiden, was jedem zugänglich

Eben war ein Riesenkorb voll ber herrlichsten Blumen
vou einem Diener gebracht worden. Das Gewächshaus
hatte fast seinen ganzen Reichtum hergeben müssen.

Der gnädige Herr weröe balb erscheinen, melbete er.
Elisabeth errötete vor Freude, wie vor 20 Jahren, als er
nun eintrat und sie in feine Arme schloß,' glückselig sah ste

zu ihm auf.
Heute habe ich mich schon etwas mtt öem Geöanken an

mein Glück vertraut gemacht", fügte er leise. „Gestern
hatte ich immer noch öie Empfindung, als könne es mir wieder

enischwinben."
Nun schmückten sie beide an öem Geburtstagstisch.
„Geschenke", fuhr er fort, habe ich nicht mitgebracht für

unser Kind. Leonie mag selbst wählen unter meinen
Schätzen. Denn heute führe ich euch in mein Heim, das ihr
von nun an mit mir teilen werdet. Lange genug war ich

einsam. Denn wo ich auch weilte iu den herrlichsten Landen

und Gegenöen, oft auch unter fröhlichen Menschen,
immer fühlte ich mich einsam unö allein. Dann kamen
Zeiten, wo ich wie ein Einstedler lebte, und in solchen Zeiten

lernte ich deu Papagei deinen Namen sprechen. Es
wurde öem sonst gelehrigen Vogel schwer, unö als er ihn
nuu endlich so deutlich sprach, bereute ick wieder mein Tun.
Da wurde die Sehnsucht, nach dem, was ich verloren, immer
mächtiger."

Sie hatten, mährend er sprach, nicht beachtet, öaß öie
Türe hinter ihnen leise geöffnet wurde. Leonie stand auf
der Schwelle. Wie angewurzelt stockte ihr Fuß. Ihre Augen
erweiterten sich, indessen ihr Blick von einen zum andern
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